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97-85700 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
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ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaidlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
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Quincuagésimo segundo afio 19 de junio de 1997
Se abre la sesion a las 12.45 horas Los miembros del Consejo tienen ante si una carta de
fecha 14 de junio de 1997 dirigida al Presidente del Consejo
Aprobacion del orden del dia de Seguridad por el Secretario General, documento
S/1997/460, y una carta de fecha 16 de junio de 1997
Queda aprobado el orden del dia dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente de Albania ante las Naciones
La situacién en Albania Unidas, documento S/1997/464.
Carta de fecha 14 de junio de 1997 dirigida al Los miembros del Consejo también tienen ante si el
Secretario General por el Presidente del Consejo documento S/1997/472, que contiene el texto de un proyecto
de Seguridad (S/1997/460) de resolucién presentado por Albania, Austria, Bélgica,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Irlanda,
Carta de fecha 16 de junio de 1997 dirigida al Italia, Japdn, Luxemburgo, Paises Bajos, Polonia, Portugal,
Presidente del Consejo de Seguridad por el Republica de Corea, Rumania, Espafa, Suecia, la ex
Representante Permanente de Albania ante las ~ Republica Yugoslava de Macedonia, Turquia, Reino Unido
Naciones Unidas (S/1997/464) de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Estados Unidos de
América.

El Presidente (interpretacion del rusp Desearia
informar al Consejo de que he recibido cartas de los Deseo sefialar a la atencién de los miembros del
representantes de Albania, Austria, Bélgica, Dinamardapnsejo el documento S/1997/471, que contiene el texto de
Finlandia, Alemania, Grecia, Irlanda, ltalia, Luxemburgayna carta de fecha 17 de junio de 1997 dirigida al Secreta-
Paises Bajos, Rumania, Espafia, la ex Republica YugoslaeaGeneral por el Encargado de Negocios interino de la
de Macedonia y Turquia en las que solicitan que se IBEsiOn Permanente de Dinamarca ante las Naciones Unidas.
invite a participar en el debate sobre el tema que figura en
el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica habitual, El primer orador inscrito en mi lista es el representante
desearia proponer que, con el consentimiento del Conseje,Albania, a quien doy la palabra.
se invite a esos representantes a participar en el debate sin
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones Sr. Kulla (Albania) (nterpretacion del inglés Sefior
pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamenRresidente: Ante todo, permitame darle las gracias por la

provisional del Consejo. competencia con que ha dirigido la labor del Consejo de
Seguridad durante este mes y felicitar a su predecesor, Su
No habiendo objeciones, asi queda acordado. Excelencia el Embajador Park, de la Republica de Corea,

por la manera en que desempefié el cargo de Presidente el
Por invitacién del Presidente, el Sr. Kulla (Albania)mes pasado.
toma asiento a la mesa del Consejo, y los Sres.
Sucharipa (Austria), Reyn (Bélgica), Truelsen (Dina-  En nombre del Gobierno de Albania, deseo expresar
marca), Orpana (Finlandia), Reichel (Alemania)mi reconocimiento a los miembros del Consejo de Seguri-
Zacharakis (Grecia), Hoey (Irlanda), Fulci (Italia) y dad por su reaccion rapida y eficaz ante la situacion en
Wolzfeld (Luxemburgo), la Sra. Van Daalen (PaiseAlbania mediante la aprobacién de la resolucién 1101
Bajos), y los Sres. Gorita (Rumania), Laclaustr§1997) y por la atencion que han prestado a los informes
(Espafia), DZundev (la ex Republica Yugoslava geeriddicos del Consejo Permanente. Agradecemos también
Macedonia) y Celem (Turquia) ocupan los asientod Secretario General la valiosa contribucion que ha apor-
gque se les han reservado a un lado del Sal6n deldo a esta cuestion.
Consejo
Al mismo tiempo, mi Gobierno y mi pueblo agradecen
El Presidente(interpretacion del rusp El Consejo de a la coalicién su voluntad de crear la fuerza de proteccion
Seguridad comenzara ahora el examen del tema que figomaltinacional encabezada por Italia. La fuerza de proteccion
en su orden del dia. El Consejo de Seguridad se retnendltinacional, en cooperacion con las autoridades de
conformidad con el entendimiento alcanzado en sus cons@ilbania, ha logrado mejorar la situacion en mi pais.
tas previas. El pueblo albanés esta adoptando importantes decisiones en
favor de la estabilidad y el futuro del pais mediante la
celebracion de elecciones parlamentarias.
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Teniendo esto presente, invito a los miembros dehviaron puntualmente al Consejo seis informes quin-
Consejo a votar a favor del actual proyecto de resoluciGgnales, amplios y detallados, que el Consejo examind.
gue autorizaria a la fuerza de proteccion multinacional a
continuar prestando ayuda para que se normalice la situa- Gracias a la presencia y el patrullaje constantes del
cion en Albania. contingente multinacional por casi todo el territorio de

Albania, la fuerza ha contado con la visibilidad y la

El Presidente(interpretacion del rusp Agradezco al movilidad més amplias posibles. Estos dos elementos fueron
representante de Albania las amables palabras que mech&iales para lograr los objetivos que figuraban en el
dirigido. mandato: a nivel humanitario, el regreso a una situacién de

normalidad; a nivel de seguridad, en primer lugar, como

El siguiente orador es el representante de Italia. ladirmé anteriormente, la contencién de una situacién que se
invito a tomar asiento a la mesa del Cowsgja formular deterioraba rapidamente, y, en segundo lugar, un retorno
su declaracion. gradual y constante al orden publico, lo que permitié que

las organizaciones internacionales desempefiaran sus

Sr. Fulci (Italia) (interpretacion del inglés A nuestro operaciones en Albania.
juicio, la unidad de intencién y de accién de la comunidad
internacional al abordar la crisis en Albania ha sido Lafuerza de proteccion multinacional ha sido un punto
ejemplar. Esto hizo posible contener una situacién que @e referencia constante y muy visible para las instituciones
deterioraba rdpidamente y que podia haber puesto en peligifsanesas y para todos los ciudadanos de Albania, y ha
la estabilidad a largo plazo del pais. Al tomar medidas/udado a restaurar un clima de mayor confianza. A juzgar
rapidas y efectivas, la comunidad internacional tambigror otras zonas en crisis en las que la comunidad inter-
impidio que la situacion se extendiera de manera peligrasacional no pudo responder con igual rapidez y deter-
a los paises vecinos. minacién, no es dificil imaginar cémo seria hoy la situacion

en Albania si el Consejo y la fuerza no hubieran intervenido

Por dar una idea de la dificultad de la tarea, considéen rapidez.
rese el nUmero de organismos que participaron: la Organi-
zacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa Para ltalia, la Operacion Alba representdé un compro-
(OSCE), la Union Europea, el Departamento de Asuntosiso extraordinario en personal y recursos. Nuestra direc-
Humanitarios de las Naciones Unidas, y la Union Europe#n de una fuerza de 6.115 personas, nuestros contingentes
Occidental. El Consejo de Seguridad, presidido entonces porotras partes de los Balcanes, y las iniciativas que mi pais
el Embajador Wlosowicz de Polonia, aprobo la resolucidra apoyado y continuarda apoyando son testimonio de
1101 (1997) en un tiempo récord, el 28 de marzo, sélo muestro compromiso, tanto con la seguridad de una nacion
dia después de que fuera presentada. Gracias a esta acmdra que tenemos relaciones histéricas y de amistad como
rapida, 11 paises europeos —Austria, Bélgica, Dinamarcan la estabilidad de toda la region.

Francia, Grecia, Italia, Portugal, Rumania, Eslovenia,

Espafia y Turquia— establecieron la fuerza dirigida por Esperamos que la Operacion Alba concluya en seis

Italia. En cuestion de dias —repito, de dias, no demanas. Acogemos con beneplacito la decision tomada por

semanas— se desplegoé esta fuerza en territorio albanéslae®WSCE ayer, 18 de junio, de apoyar la decision de

el marco de una operacion de paz denominada “Alba”. Albania de celebrar nuevas elecciones parlamentarias el
29 de junio. Confiamos en que esas elecciones sean un paso

El mandato que figura en la resolucién original expirgital para poner fin a la crisis en Albania y comenzar un
el 28 de junio. En el nuevo proyecto de resolucion que périodo de rehabilitacion y reconstruccion. En sintesis, sera
Consejo tiene ante si se acepta la solicitud de que edeprimer paso del pueblo de Albania para hacerse cargo,
prorrogue el mandato durante otras seis semanas. Al haceirta vez més, de su propio destino.
asi, en el proyecto de resolucién se subraya también
acertadamente el hecho de que el mandato de la fuerza se Evidentemente, el logro de este objetivo no significara
ha realizado y ejecutado, en estrecha cooperacion con llgesaparicion de la situacién de emergencia econdémica ni
autoridades albanesas, de manera neutral e imparciakieyla necesidad de un compromiso internacional sostenido
afadiria que con la maxima precision. La fuerza de protezn Albania. El pais seguira enfrentandose a varias dificul-
cién multinacional se ha adherido en todos los aspectosagles econdémicas, financieras y sociales que se tendran que
detalles a las disposiciones de la resolucion 1101 (1997).&®rdar a fin de encarrilar al pais con seguridad en la via de

la paz, el desarrollo y el progreso.
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El 26 de mayo se celebr6 en Roma, bajo la presidencia El Presidente (interpretacion del rusp Agradezco al
del Ministro de Relaciones Exteriores de lItalia, Lambertepresentante de Italia las amables palabras que ha dirigido
Dini, una reunién preparatoria, para una conferencia ddos miembros del Consely a mipersona.
donantes. Después de la celebracion de elecciones en
Albania se convocara nuevamente una conferencia minis Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder a la
terial en Roma para evaluar los progresos registrados \eracion del proyecto de resolucién que tiene ante si. A
Albania y proporcionar directrices para una futura acciémenos que escuche objeciones, someteré ahora a votacion
internacional. No es necesario decir que esto tendrd cleroyecto de resolucion.
incluir la movilizacion de recursos de la comunidad de
donantes y una estrecha coordinacién entre los donantes, las No habiendo objeciones, asi queda acordado.
instituciones financieras internacionales y las autoridades de
Albania. Daré primero la palabra a aquellos miembros del
Consejo que deseen formular declaraciones antes de la
La clave de la eficacia y de la respuesta temprana eotacion.
esta crisis han sido las consultas y la coordinacion, intensas
y profundas. La decision inicial de crear un Comité Direc-  Sr. Wang Xuexian(China) {nterpretacion del chinp
tivo en Roma, en el que todos los paises que aportaf®n la Carta de las Naciones Unidas se estipula claramente
contingentes a la fuerza y las organizaciones internacionadgs las Naciones Unidas no deben intervenir en los asuntos
interesadas pudieran relacionarse y tomar decisiorgge son esencialmente de la jurisdiccion interna de los
comunes en tiempo real, una vez a la semana, fue Hstados. A nuestro juicio, la cuestion de Albania es en
instrumento que contribuyé al éxito de la operacidresencia un asunto interno albanés. Por lo tanto, el Consejo
Creemos que proporciona un ejemplo a seguir para situke Seguridad debe actuar con cautela.
ciones similares en el futuro.
No somos partidarios de que se autorice el despliegue
Sefior Presidente: Concluyo expresandoles mi més Albania de la fuerza de proteccion multinacional. Aun lo
calido agradecimiento a usted personalragnia todos los somos menos de que se amplie el mandato de la fuerza.
miembros del Consejo por las decisiones positivas y rapidagemas, consideramos que, a medida que mejore la
tomadas tanto el 28 de marzo como en el dia de hoy, aqeituacion en Albania, la fuerza de proteccién multinacional
han demostrado la gran eficacia que este 6rgano puede tefedye terminar su mandato en un momento adecuado.
en el fomento de la paz y la estabilidad mundiales, de
conformidad con los nobles principios e ideales contem- La interpretacion de la delegaciéon china es que el
plados en la Carta. También deseo dar las gracias a@gspliegue de la fuerza de proteccion multinacional en
particular al Representante Permanente de Francia, Embajbania es una medida especial adoptada en circunstancias
dor Alain Dejammet, por haber presentado al Consejo dspeciales. Habida cuenta de la pertinente solicitud del
Seguridad de manera tan capaz y elocuente las opiniongSgbierno albanés para que se prorrogue el mandato de la
las necesidades de los paises participantes en la fuerzdudeza, la delegacion china no impedira la aprobacién del
proteccion multinacional. También deseo encomiar I@soyecto de resolucion. No obstante, quiero recalcar que la
acciones del Representante Permanente de Albania, Endefensa de los propositos y principios de la Carta de las
jador Kulla, quien ha trabajado incansablemente, en edtaciones Unidas va en aras de los intereses fundamentales
Salon y fuera de él, para aliviar el sufrimiento de su pais gnde largo plazo de los paises del mundo.
esos momentos dificiles.
A largo plazo, s6lo los propios albaneses pueden
Huelga decir que expreso el sincero agradecimiento dekolver la cuestion de Albania. Esperamos sinceramente
Gobierno y el pueblo de Italia a todos los paises que se tre el Gobierno y el pueblo de Albania realicen esfuerzos
sumado a esta accién de buena voldnta todas las tropas conjuntos para asegurar que la paz y la estabilidad vuelvan
gue se encuentran en el terreno. Sin los soldados y sinassu pais lo antes posible.
compromiso y sacrificios diarios, el concepto de solidaridad
internacional en emergencias como ésta seria solo palabras El Presidente (interpretacion del rusp A continua-
vacias. cion someteré a votacion el proyecto de resolucién que
figura en el documento S/1997/472.

Se procede a votacion ordinaria.
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Votos a favor: Abstenciones
Chile, Costa Rica, Egipto, Francia, Guinea-Bissau, China.
Japén, Kenya, Polonia, Portugal, Republica de Corea,
Federacion de Rusia, Suecia, Reino Unido de Gran EIl Presidente (interpretacion del rusp El resultado
Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos dge la votacion es el siguiente: 14 votos a favor, ninguno en

América. contra y 1 abstencion. En consecuencia, el proyecto de
resolucion ha sido aprobado como resolucion 1114 (1997)
Votos en contra del Consejo de Seguridad.
Ninguno.

No hay més oradores inscritos en mi lista. EI Consejo
de Seguridad ha concluido asi la etapa actual de su examen
del tema que figura en el orden del dia.

Se levanta la sesion a las 13.05 haras



